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FIFEATREBIZOW TR, B EEHOATFIZOWT, &% 8F WS
BN KiwTld, 23A b o FEMSE SR S b —REP=RICh o
TROVHY L72FM) 00 AL v 24 7 AT [+ 0k

RERB A, BRET L, SlROBRE LT, KitzfHTZ L
2 TN OREDH HH KimTid, HPIORIID RS O
RRZOWTHERDP LR TV, EZFEHSPRMNL2FEF 2, BICERE L
THHT2ZEE9 5%,

A F5 1. Section 1.1 T &, I AC & 5 @ go/come+bare infinitive ( B Bk
GCB) i L OB DWW TR 5, Section 1.2Tl. JLATIZE1 & LT, B
fRIEFE D GCBIAELIZ DT, Section 1.3Tld, JBATHIZE2E LT, WHILiE
LSk Z oL ORBFIZOVTOERZ IR, Sectionl 4T IE, &
OB, Section2i, F & LFEMIZOWTRR 5,

1. go/come-+bare infinitive #&3X
1.1 58

Z R (HI(1) = LU B FR GCBI) &, B go/come @ i 1% |Z bare
infinitive (to 7 W JEUE O B &) 3% < ML TH D BUROKFEITEE T
KRENLH, HMAA FY) AELETIIHBAITH % L 115 (Jaeggli and
Hyams.1993: 313 j3:1) ,

(1) a. Whenever I have time, I go watch a movie.
b. Whenever I need some advice, I come talk to you.

(Jaeggli and Hyams 1993: 314)

BIQ)DBIELTH A ENSGNh LI, ZOWMLDE—EFZOH)F
go/come (Z. HIZH 2 % EIZALTE (went, gone, going, goes) # F - 72 { £
727\,

(2) a. *We/I/you/they/he went eat at that restaurant yesterday.
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b. *We/I/you/they/he have/has never gone eat at that restaurant.
c. *We/I/you/they/he are/am/is going see (ing) a film.
d. *He goes eat at that restaurant every day.
(2 & B 1)
Ll Q)AL % 2 DIk, BAZLERFHBELE KT TV 25 H
SICHER V. 2L T G) D &9 %, #akid 5\ IZ R (2d)
EILER RO, ENTHHZ b, WHNTHS,
(3) a. Does he go eat at that restaurant every day?
b. He does go eat at that restaurant every day. (5 )
c. He will go eat at that restaurant every day.
d. Isuggested to John that he go eat at that restaurant.
e.. He wants to go eat at that restaurant every day.
(FEHI X 2 1EH)
R OB)F go/come lF, BE & L TORBLILEE Ko TV 575
7255 &S5 T, dare, need, ought ® X 9 12, BhEjE 128" 5 ¥ERE % 5o
B L 72T TidZe v, DUT (4) 13 BhE)E, (5) 13 need, ought, dare
7% LMD, (6)I1FGCBIZNZND /A DENEIRL TV 5,
(4) a. Do/can you see a movie every week?
(BEMISCTICHICENN D)
b. Tdo/can talk to my advisor, and you do/can (talk to your advisor) too.
(7] — By 4y OHI B OBIZHI R S o)
c. Ido/can too/so talk to my advisor every day.
(too/so (X BB & RBF DMK D)
d. *Can/will talk to your advisor.
(3T 2 v)
(EEHI12 X H1E0)
(5) a. Need you see a movie every week?

b. 1do not talk to my advisor as often as I ought.
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c. Ineed too/so talk to my advisor every day.
d. *Dare talk to your advisor. (#543)
(EFC X B 1E6)
(6) a. *Go you see a movie every week?
b. *I come talk to my advisor and you come (to your advisor) too.
c. I come too/so talk to my advisor every day.
d. Go talk to your advisor. (74 3C)

(EHI X B 1EH)

B3 + (in order) to infinitive i L &, GCBI & D FEIE D E N2 DWW T,
Shopen (1971:257-8) 5, 84 L T\ %, GCBI®DH TH % (7b) iZ, ‘there
are some vegetables’ BNEL T T IUE, FIEICHR>TLEHIDTH 5,

(7) a. They go to buy vegetables every day, but there never are any vegeta-
bles.
b. #They go buy vegetables every day, but there never are any vegetables.

(Shopen 1971: 258)

B E +and+ B F HESC & DEWIZOWTIE, 7 U < Shopen (1971: 259) T,
B ENTwb, (8b) %I L 74 % DId. GCBID go/come7s, Fifke L
THRBEZERT DL TH %,

(8) a. Our sewage might go and pollute the town water supply.
b. *Our sewage might go pollute the town water supply.
(Shopen 1971: 259)
(sewage id, WAL OTITHAI BN E)
c. The terrorist might go pollute the town water supply.
(€ =P (7))
(terrorist 1%, AW & DT BEIEND)
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(9) a. My children bother Mary.
(my children {3, JiK & 4724 F O =2 RN {E)
b. My children go bother Mary.
(Jaeggli and Hyams 1993: 322).
(my children {3, 174 % & L CTOBRD AT HE
PED X9 HBEOMEL LT, GCBIDH—%F go/come i3, Byl &
L CORBEATE 2o T wnd, e LTIAREERTLH I L,
S, BRSO, PR, ANERIREG 2 & CHYE & AARDITE 2§ 5
((10)BH) 2 & BE 2T, Bal Lk L CORBEA b E R0 Wik B,
BB\ IFBENG & — KB E OMICH 28 L WEiEE LTk 25 bo
Ly THhL ERDbNS,

(10) a. Come talk to me.
b. Do you go eat?
c. He does not go see a movie.

d. Iwant to go talk to my advisor.

P77 7 OFFEICH SN D [Ba 55 S (serial verb construction) | &
DBENZOWTIE, B S, B —ER OB & EROBF DN
HLBOHWFEEZHOL VI REPH L b, GCBIL 3R 22 L ED
N5,

(11) *1I will go to my advisor talk to about my dissertation.
(Jaeggli and Hyams 1993: 322 {3:7)
(12) O’ ra Isu fu’n mi.
he buy yam give me.
‘He bought a yam gave me.
(Yoruba)
(M.Baker 1989: 514)
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Twaddell (1963: 22) %% ‘catenative’ & If- A T\ A f 35 A%, BE& M 1213,
GCBLIZEVWOTIEZwhr e Bbihs, UL, Twaddell HE 1%, GCBIIZ
DNTRADNTWARWE ) TH b, i, (12a) & (120) ZXFILTHY
T D A % catenative & 7z LT\ 5,

(13) a. He started to eat. (=He started eating.)

b. He stopped to eat. (=He stopped something in order to eat.)

P&ASE 9 catenative construction DFFH % b L2, EFR DML T LOL &,
UToXoilks,
(14) a. BEAAFHIRICORd > TR T 5.
b, RO :
modal auxiliary, catenative (s), primary auxiliaries (have,be,do), cate-
native (s), primary auxiliaries, lexical verb
c. ZOWXIETHEFIIHS > THESINTWA DI T AW
(open class) o # LWEIFEDD B, &5 WIETE LT85
DB AR ORIZH 5. X b2 B #AGEO ) :
keep ~ing, try to, be supposed to, etc.
d. catenative |28 3 5 E)FllL. Z OB EA OB WKL 72
WAL B

1.2 FATHAF: AZEED GCBI
Shopen(1971) 1%, GCBID B fFH A IZ L AL TXTHEEL, £hbl
HOMFEOELE R LY &2 5 Lo Twb, LLT GCBIASHIE (2d) 2
LD KA, (15) verb and verb £ 3L & D3, (16)f7 4% & k& L CTHE
KTBZEERT,
(15) a. Come go eat with us.
b. *Come and go and eat with us.

(16) a. Pieces of wood come and wash up on the shore.
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b. *Pieces of wood come wash up on the shore.

1%, GCBI % quasi-modal (BEALEB ) L FR L. B & L COFEIE
b S EDEE & L TORBRALENORBRITEIEIIH S5k H & LT,
AT T2, HLETHHMTDH 2205, #Hik, BESEEOSHEIO
T, BEB L OWBFEOFRIEELES, EDOXH)ITRMENTnLE L
V) EE# S, GCBIZEH L Tw5 &b,

Jaeggli and Hyams (1993) (X, Shopen (1971) o> GCBI |2 B3 % $& 1 % B
F 2. ERCCEHER OB ADOHR T, O AR BRI RO WTEHH LT
Vo B DGHIANIE LT IUE, GCBIDFEIEZALE & F57z 7\ 2 & 1,
Universal Grammar O #f 4 72 BLHI2SE )8 S 724G B4R Ure [HRERY
72314 (epiphenomenon) &\ Z & 1274 %,

Jaeggli and Hyams (. GCBl %, Wk FoROH T, By#)Ei have/be &
Bl 5 1) D W2 AL 1E 9 % Aspect Phrase (ASPP) & L CHZEA T 50 Z DXL
7 go/come A3, 1T AH &\ ) BRI 2 LA 59 5880 2 750 2 L a8,
W oD TIR, BERLZEREZFF-> TV,

1.3 F1TH%E2: GCBI#EX DIER & BiEBiE

Jespersen MEG V (1940: 247-8) T, GCBLiZ. HMW% £ 3 A% (in or-
der to) DJHFED—FE L L THFbN TV 5, HIC X IUE, LLaT I L3E
)X, COMXTRAEADOIIAETHY, Y2/ 7 AL T LI8
HAHDOHFEICLI ST B E LTS, 51T, ZOMITOFEND 5 v
FRFENTH D mADKFECD K BT 2 RT3,

(17) 1 must goe send some better messenger. (fregent in Sh.) (Gent 1.1.159)

Pix, ZORESCICEIE LT, go-getter &\ ) JRAEZFNICE L L TV A5,
-er/or &\ ) KEFERIE, ITAKERTEEEOAIET S Z & L, GCBI
LD go/come S, {TABEREE 25352 LLEXEGbED L, M
"BT&%,
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(18) a. drinker
b. “exister
(19) a. A pretty, somewhat more directed young woman must choose between
the alienated hero and a square go-getter. (NYT 3/20/94)
b. Flat-Tax Proposal Rewards Go-Getters (NYT 2/12/95)

Mustanoja (1985:535) (&, By EB) i + JE I A &€ 540 (in order to: H 1Y % /R
)5 WREFHRORRUS, BICAHFEL T/ %, EHL VL, 2
ORELOSE—F & 70 ZEEEIENCIE, BhE S BEE] & F vz,
‘beran,sendan,cuman,faran,gan,gecyrran, and gewitan.” &5 —3EFALB)E TH
LN, PIEFEINCIE. A o7t BEEIOBNL. PIEFENILIED
fibhize, BRTW2D,

Mitchell (1985:406-8) T (&, 1l &35 ] o A 52 & o H i @ — > (D. finite
verb+simple infinitive) & LT TF®D (20) D & ) %Pl HIFTWb, ZODHE
id, HIGEICEbN R o2l LTWwd, TOMXOE—EZOD)

Al BElE LCoBBE LRl Ho I bR, ZETHE. oML

% GCBI L REUTH DT 5 Z Lid, #IF2TZHI L vdhd Litkwy,

(20) se cniht the eode waeter hladan. (Waerferth. Dial. Greg. ILI15. Visser III
first half :1307)

Visser (1969. 111 first half :1396-1400) 1, GCBID#EJFIZEIE LT, MMED
Pz LTwb, 2%, Section 1318 (:1396-1397) Ti&. go+ FIEAE
i (in order to), go+ende/ing % #\ >, Section 1320(1398-99) Tid. go(fiy 4
) + i GEEED A ) %\, Section 1322 (1399-1400) Tl go+to ASE i (in
order to) &, > T2, ENAH, GCBIDEIFETH % IOV TOHD
FIWE, Eo &) Lawv, ki, QDIZBI S ‘gotrwetverb 1§ 5C
DE_EHROWFIIANEFTTH Y, M TIE ARV ZOMTIE, (22) (23)
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D go+ AT & X ABTB Y. HEEEICIEm S ORESCAS, 36T LT
b T2 &2k b,

(21) So go we slepe (c1394 Chaucer Troil.,672)
(22) Go, get the water. (c1250 Gen. & Ex 2815).
(23)  Goth, walketh forth and brynge us a chalk stoon (Ch.CT G CY 1207)

Oxford English Dictionary Tl go+bare inf. {§ LIZDOWTLLTF D X 5 12H
HLTwb,
(24) Gov.32.
Instead of, or in addition to, the place of destination, the purpose or motive
of going is often indicated. This may be expressed in various ways:a. by
the simple inf. Now arch. and dial.Go look! used to convey a contemptu-

ous refusal to answer a question (obs.exc. dial.; common in Derbyshire) .

1.4 &M
DUF. AT i L 5 A 5 OB L 22 HE 2 &, W RFEDIREH

R F TD, GCBI(Visser i3 &2 & 32 LR 2 HB S &) 0

FER RIS, 72852 82T 5, % B, Paston Letters [Z2WTlid, N.

Davis 54 L 7z x F v 72,

(25) Nu ge moten gangan ... Hrothgar geseon. (Beowulf 395) (Visser 1969:
1397)

(26) 1375 Barbour Bruce i. 433 Ga purches (=Go purchase) land quhar euir he
may. (OED)

(27) <circa> 1386 Chaucer Shipman’s T. 223 Lat vs heere a messe and go we
dyne. (OED)

(28)  Goth, walketh forth and brynge us a chalk stoon (Ch.CT G CY 1207)
(Visser 111-1398)
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)
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<circa> 1475 Rauf Coil<ygh>ear 157 Ga tak (=Go take) him be the
hand. (OED)

And on Tuysday Sere Jon Henyngham yede to hys chyrche ... and seyd to
hese wyf that he wuld go sey (=go say) a lytyll deuocion in hese gardeyn
and than he wuld dyne; (Paston Letters 1453 No.26.Line 7~10)

And he avysed vs to go speke (=speak) wyth my lord Chaunceler and Lord
Beauchamp to wete wheder they woll take ony charge or not, and to lete
hym have knoweletch of ther dysposycion. (Paston Letters 1460 No.88.
Line 39~42)

Ser, if it woll please your maistership that ye myght haue leyser, I desyre
and pray you to come sporte you and to see how weell we haue appareld
and furnyshid our town. (Paston Letters 1495 No.834. Line 20~22)

That I shulde go pour out my vyces in the eare of an vnlearned buzarde.
(1542-5 Brinklow Lament) (1874) 111 (OED)

Now thou maist go pack. (1591 Spenser Teares Muses 398) (OED)

Will you go hunt, my lord? (1623 Shakespeare The Twelfth Night 1.i.16)
in the third degree of drink, he’s drown’d: go look after him. (Shakespeare
The Twelfth Night L.v.112)

Then come kiss me, sweet and twenty, (Shakespeare The Twelfth Night
IL.iii.44)

Come, come, I'll go burn some sack; ‘t is too late to go to bed
(Shakespeare The Twelfth Night ILiii.154)

Shall we go see the reliques of this town? (Shakespeare The Twelfth Night
I11.iii.19)

To-morrow, sir; best first go see your lodging. (Shakespeare The Twelfth
Night I11iii.20)

to you by my lady, to bid you come speak with her; nor your name (Shake-

speare The Twelfth Night IV.i.5)
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(42) 1think I had best go read. (1697 Vanrugh, Relapse (Mermaid) IV.iii)
(Visser 1969:1397)

(43) I care not, not I — let the critics go whistle! (1780 Rob.Burns, Sketch)
(Visser 1969: 1397)

(44) Tl go buy something to eat and drink. (1848 Dickens, Dombey & Son
305) (Visser 1969: 1397)

(45) Go figure. Presidential power is a queer thing; (New York Times
7/17/1994)

(46) Poor fellow, his country has no marines to come rescue him. (New York
Times 1/28/1996)

(47) Go make the only movie you can make. (New York Times 06,/05/2011)

(48) “Then they would get another coupon and go do it with someone else.”

(New York Times 11,/20/2011)

2. &8

GCBI DAL BRI DO W, [EE] + to D WAREE ] Tld 7 { . Visser
O [ARBE]IHEZRS &, fiEOVLOrOMEN %, HHTE %,
T, HEFEMAS PR E TH o722 SND [H5] +o DR WA E R
A, GCBIDOEEFZ L $ 5 &, HEFEOMREMRIIZ, F—EFROBFIZ, B)
e L CORELREREA o Tni-nil, BILOGCBIT, Z¥%
NV DENEVHIHABDTZ, FIICEZRTNE RS R, 21Ul
WU T, Visser® [y A TEE ] BUSHE2 X, EFEOHIEE R E V) —
e o—E e LT, GCBIO#F M AR L R Viiimo Al o
cZ Ll B, EHIT, ISHRILIEO BB R HIRE O, B s LTo
do D F&EHS, GCBI D H#EPH % )5 F 72D T %, GCBID go/come A3,
B2 - A2 0LEE LW I/we/you/they 5D Tk b e TE %
9%, AU TOIMEDND X)o7z A5 BIBFEED
FRE LT, HRIZHHTE %,
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GCBI® go/come 7%, {TA4HEDHK% FiEEL LTHA Z &, serial verb con-
struction & 572 1) . R OBE L HWFEZ A TE R wI &b, GCBI
DEIEH, ZNENM L7 [ AL+ a3 Th b EE 2 NE MG
T& %,

(49) go, take a walk in the garden. (Richardson) (Visser 1969. III first half;
1398)

DL EOFWIE, GCBIO W 2 FEOREMICOVTO, BURTIEb o &
bHAL (ZOMIIZT 0D ONEEHMEZEL 2\v) L b s Al
JTH Do BURIEFED GCBIZS, DX REEEZFOONITONT
O, BURIEFE 2 Gk & U 7240 5 75 BER% (Chomsky Principles and Parameter
JZHD M, Jaeggli and Hyams. 1993. 2%, WFEIZEH L CTB Y. Sif
ZALDOHGERIZBWTH, HICHHBISE»d Lk v, BREHICB TS
GCBIM L DFHETEBIZ DWW T, HINZLO —BIRIOB 5 o, A
AN S,
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